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RESENA HISTORICA DE LAS APARI-
CIONES DE LA VIRGEN SMA.
'DE GUADALUPE.

Entroducecion.

Era el afio ce 153 1.

Los habitantes del Andhuae, dominados al fin
por la fiereza de lis ecnquistadores y per In su-
perioridad de éstos ¢n el armamento, aungue n»
en la valentia. y el hercfsmo, comenzaban 4
abrazar, aunque lentamente, la sacrosanta reli-
gién del Crucificado, detestando los sangrientos,
humanos sacrificios, hechos en honra de “Huitzi-
lopochtli. ' e

Contabase entre'Tos que habian recibido las
regeneradoras aguas del bautisnio, un indfgena
pobre y desvalido, pero de ¢ostumbres puras y
sencillas, ;

Era natural de Cuautitldn, y se Hlamé JUAN
DIEGO, al reeibir, 4 los cincuenta afios de edad,
el santo.sacramento que nos abre las puertas de
los cielos. ;

Aquel hombre de humilde condicidn, pero
mucho més feliz que el opulento usurpador -del
trono azteca, résidfa en el pequefio pueblo de
Tolpetlac con'su esposa.Marfa Lincia, y su  tio,
llamado Berpardino. d
~ Un dia, sibado Y- da Diciembre, el piadoso

.Juan selevantd muy de mafiana, y se dirigid 4
Tlalteloleo para asistir A la misa que, en hone
de Ta:Sant{sim4 Virgen, celebraban los religi
sos franciscanos. ¢ :




- Al despuntar la aurora, estaba ya préximo
un pequelio cerr que los indigenas lamaba
I:EI:E'I‘I.YECACZOL: los espgaﬁules, TmEF’)EI—!
g;;bgg,aflueghom llamamos, TEPEYAC, ¢

:RRU DE NUESTRA SEN 2 GUA-
e NORA DE GUA-

PRIMERA APARICION.

Llegado que hubo Juan Diego 4 aquella emi-
nencia drida y estéril, pero hoy tan querid por
Jos corazones mexicanos, se creyé transportado
al Parafso, porque oyd en la cumbre del cerrille
y en una ceja de pefiascos que se levanta sobre
{0 1lano 4 orilla de la laguna, un eanto dulce y
sonoro, gue segtin dijo, le parecié de muchedums.
bre y variedad de pajarillos, que cantaban jun-
tos con suavidad y armonfa, respondiéndose 4
coros lcs unos 4 los otros oon singular concier-
to, cuyos ecos reduplicaba y repetia el cerro al-
to, que se sublima sobre el montecillo; y alzan-
do la vista al lugar,donde 4 su estimacién se
formaba el eanto, vi6 en él una nube blanca y
resp landeciente, y en el contorno de ella un her-
moso arco-iris de diversos colores, que se for-
maba de los rayos de una luz y y claridad exce-
siva, que se mostraba en medio de la nube.

Quedé el indio abserto y como fuera de sf en
un suave arrobamiento, sin temor ni turbacién
alguna, sintiendo dentro de su corazén un jabi-
lo y alborozo inexplicable, de tal suerte, que
dijo entre si: ;Que ser4 eito que oigo y veoF ¢

e

adénde hesido 1levado? 3Por ventura he sido tras-
ladado .al paraiso de deleites, que Ilamaba®
nuestros mayores origende nmestra CAIRe, jar-

.din de flores, ¢ tierra celestial, oculta 4 los 0jos

de los hombres?” (1)-

Cesé después el canto de las aves, y una agra-
dable musica, cual hasta entonces nunca la habia
oido, suspendid sus dulees armonias.

Entonces el dichoso Juan Diego ov6 el nom-
bre de *Juan” pronunciado_por una “dulce ¥
delicada” voz de mujer, y volviendo la vista ha-
cia el lugar de do venia aquel tan agradable
acento, ¥id un magnifico arco celeste en el que
Jucfan mucho mids que en los de su especie
los tan bellos colores del iris: el espdcio forma-
do por el arco se hallaba ocupado por una Ies
__,plandeciente nube, y en medio de ella, rodeada

—_—

(1)Todaslas palabras gue
.estan tomadas, sin
o critico titulado
por Bn sacerdote Tesi
pendio fué aprobado por el
po deaguella archidiocesis,

1884,
El antor de este bermoso ¥ recomendable compendio . -

(aungue sabido es que de la humilde recomendacion
;mia o0 necesita) manifiesta que reproduce 1a tradicioTs
del milagro traducida por Tanco.

El insigne escritor Br. Tnis Becerra Tanco, Phbtre. en
_guobra de la Aparicion titulada “Felicidad de México
.enla admirable Aparicién dela Virgen Maria, Nuesira

Sefiora de Guadalupe y origen do su mitagrosa Imd-
_gen,” obra impresa en 1675, traduce frase poT frase,
{son sus expresiones) el escritohistérico que €n el idio-

se hallen entre comillas
alteracion, del Compendio Histori-
u],3 Virgen del Tepeyac’ formado
dente en Guadalajara, uyo com-
Tlimo. v Rmo, 8r, Arzobis-

v dadose & luz el afio de
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de luminosos ra
: yos, de pie sob
_‘-{;’?ﬁ!;};l%g%k u% iig%r}ei, A M.ige ‘ﬁ]EaIR!fGﬂOE‘!i
C%NTEMPLAR. EN QUE SE PUDIERA
u rostro ovalade y de un col
1 ) lor al
l': g:rlsg}l;a- inclinado hacia ,adelantea ygznlr;ngjng
s dC a; su proporcionada frente estaba her-
e ;1 Ii:»or un pelo negro, que, partids en el
egios :1 a graeiosamente por uno y otro lado;
e unja dyl pudorosos ejos estaban adorﬁado;
R u“eﬁgaday negra ceja, y sunariz un tan-
facciqgne 3 a4y su pequefia boea completaban las
- mirabs lf aquel afable y carifioso rostro, que
R
con los dedos hagfa a?-,n-ili::xl. MR ey

Ve ' j
stia un traje semejante al de las princesas

e ———

ma mexicano tanign 1
debe conservarse al pi 08 naturales, cuya traduc
alpie de la 1 raduceion
‘x.;}ti"zzz:gte%a fi;dole del idiadm:hr.:e}gzai:r & TR
crito, fué formade : :
é?%:g:uc ontl}irlxachitl, desaeggli.e;?e nﬁgle ﬂﬁx‘fm"
» ¥ que se llamb, cuando f s
l:f;‘:;‘:z? ]fe .lh:‘a: habiéndolo tomadltl)é!]:?:tludo'
afio de 1540 ;‘_f:'r:-:::il:; ’og: un ,eugl.derl,o escrito, ?n ég
descendiente de Mocter aatural de Atzacaposale
= ! ums, Hamade, "5l resibie o
Fomne il T % S
Tor ide_aa. por el afio de 1605, segd i
i siendo por 1o mismo conternmine el P,
eft:nm? . merem,ndo los escritos de amI{::); S
ot rsctl ey créditopor ser indigenas sabi autores
sados enlas autigiiedades de s nacién ios y muy
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aztecas. Una carminea tGnica primorosamente
bordada de reluciente oro ¥ teniendo por broche
un pequefio évalo del mismo metal con una
cruz en medio de 61, bajaba desde el cuello de la
Virgen, en la cintura la tenfa cefiida y formaba
pliegues 4 sus ples.
Las mangas eran redondas y forradas, al pa-
recer, de un genero blanquecino. Se dejaba ver
enurno y otro carpo una ttnica blanea interior.”
EI mante de un color azul oseuro, algo sems-
jante 4 verdemar, Je bajaba sobre los hembros
desde 1a cabeza, ¥ formando pliegues en ambos
lados, 1legaba hasta los pies. En el lado iz-
quierdo estaba bastante recogide entre el brazo
¥ ¢l pecho. Todo €1 manto estaba orlado con
“na ancha cinta de refulgente oro, y simétrica-
mente esparcidas en €l se miraban cuarenta y
seis estrellas del mismo deslumbrante, aurifero
metal, En la cabeza y sobre el manto s’ osten-

s+ taba una regia corona, que, aumentando la gra-
gia y la donosura dela Yirgen apasible y her-
mosa, demostraba que AQUELLA GENTIL Y

GALLARDA ROSA DEL TEPEYAC venifa 4
ser LA INDULGENTE REINA DE LOS EN-
TONCES INFORTUNADOS Y OPRIMIDOS
H1J0S DE LA NACION AZTECA.

"Tode el ropaje “‘brillaba tanto, que hiriendo

sus esplendores en
vantan sobre la cu

ron (1) piedras

los pefiascos brutos que se le-
mbre del cerrillo, le parecie-

presiosas labradas y irasparen
tes, y las hojas de los espings y mopales,que allf

o

(1) A Juan Disgo




nagen pequefios y desmedrados por Ia soledad
del sitio, le parecieron manojvs de finas esme-
raldas, y sus brazos, troncos y espinas de oro
brufiido y reluciente; y hasta el suelo de un cor-
to llano que hay en aqnella eumbre, le parecis
de jaspe matizado de colores diferentes.”

Los  vivides rayos que eireundaban la sin
igual figura eran viento veintinueve, de los cua-
les habia sesenta y dos en el lado derecho, y se-
senta y siete enel izquierdo. :

La luna oscura y conla figura del primer oc-
tante tenia las,extremidades hacia arriba.

El ha'agiiefio dngel era un expresivo'y sim=
pitico nifio que se vefa hasta el pecho, Sus
brazos estaban tendidos, teniendo con la mano-
derecha una punta del manto de la Virgen y con
12 izquierda un pliegue de su-tuniea. ~ Las alas,
{ambién tendidas, eran de distintos eolores. ;

Aquella eelestial - aparicitn  ne. intimidé i
Juan Diege, sino que antes bien se aproximd,.
1 eno de la mayor ecenfianza. A

Escuchd entonces Ii;. dulee voz d '
M_ENTISIMA MARIA, de AQT?EL?I..? SEEE
eligiendopara Skmi tan querida y tan: c.iib}io::;

=

patria, DESCENDIA DEL CIELO POR FAVO:
RECER AL PUEBLO MEXICANO. SIN HA~
BER HECHO FAVOR IGUAL A OTRA

z

NACION.

_ Virgen Marfa en idivma niexicano;

1% ,,
RCR FERCIT TALITER
OMEF RATIORL
“Hijo miv, Juan Diego; 4 quien amo Uerna-

v dalicads,” 1e dijo Ia
“'-:.’5 ddﬂdﬂ-

fmente,.comno & pequefiito

was?'’

Juan Divgo eontestd:

“Voy, noble duefio y Sefiura mia. 4 México'y
al barrio de Tlaltelolco, & vir la misa gue nyse
muestran los ministros de Dios y sustitutos
suyos.”” : )

‘Al acabar de hablax Juan: Diego;la Santisimas
Virgen se expres6 asf: | KB

“Sgbete, hijo mio, muy querido, que soy yo:

Ja siempre Virgen Marfa, Madre del verdadero”

Dios, Autor de la vida, Criador de todo;-y Nefior
del cielo y de la tierra, que estd en todas partes;’
y es mi*deseo que se me labre un templo en este-
sitio, donde, como Madre piadosa tuya y de tus-
semejantes, mostraré mi clemencia amorosa; y-
la compasion que tengo de los naturales, y de

aquelles que me aman y buscan, y: de todos los- 3

e

(1) “NON FECIT TALITER OMNI NATIONL™

Palabras del Gran Pentifice Benedicto X1V, cuando”
15 fub presentada por el P Juan Francisco Lopesz, en.

¢l afio de 1716, una copia dela VirgenGuadalupana,

hecha pen el inmortal Cabrera, afamado pintor mexi--

gano;.

de la
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que soliciten my amparo, y me [lamaren en sus
trabajos y afliceiones; y donde oiré sus ldgri-
mas y ruegos, para darles consuelo y alivio: y
para que tenga efecte mi  voluntad, hasdeir
4 la ciudad de México, y al palacio del Obispo,
que allf reside, 4 quien dirds que yo te envio, ¥
eemo es gusto mio que me edifique un templo
en este lugar; le referirds cuante has visto y oi-

do: y ten por clerto td, que te agradeceré lo

que por mf hicieres en esto que te encargo, y te
afamaré y sublimaré por ello: ya has oide, hijo
mio, mi deseo; vete en paz, - advierte que te pa-
garé el trabajo y diligencia que pusieres:y asf
hards en esto todo el esfuerzo que pudieres.”

Entonces Juan Diego contesté:

“Ya voy, nobilisima Sefiora y duefie mio, 4
poner por obra fu mandato, como humilde sier-
vo tayo: quédate en bneua hora”

Bajé Juan Diego del cerro, y tomé la calzada
eon direccién 4 la antes gran Tenoxtitldn,

Luego que entré 4 la ciudad, se dirigié al pa-
lacio del Illmo. Sr. Fray Juan de Zumirraga,
religioso franciscano y primer obispo de México.
- Allf tuvo que esperar mucho, no obstante sus
ruegos, para ser recibido por el Illmo. Sr.

Llegado, por fin, 4 su presencia, postrindoss
4 sus pies, le manifeetd todo lo que habfa visto
y oide, comunicdndole ademds que la Virgen
Marfa le habfa ordenado que fuese 4 decirle:
“quele enviaba la Madre de Dios, 4 quien ha-
bia visto y hablado aquella madrugada” y que
era su voluntad que se le edificase un templo,

alld en aquel misme lugar donde La habia vis-

s

to'y hablado.

Oy6 el Sr. Obispoatentamente y con admira-
cién todo lo que Juan Diege le refirid, pero no le
di6 crédito, no obstante haberle hecho muchas
preguntas, cayas respyesias siempre halld en
conformidad.’

Despididle, pues, de su presencia, digiéndole
que volviera pasades algunos dfas para oirls
mis despacio, ¢ inquirir el negueio de raiz.

SEGUNDA APARICION.

El misme dfa, 4 la caida de la tarde, velviase
Juan Diego, apesarado y triste, al pueblo de sy
residencia, cuando, al ilegar 41a cima del cerro,
vi6 4 la Santisima Virgen, que ie estaba espe-
rande. :

Se acercé y le dijo, post_ra’tndose con sSuma re-~

. - verencia:

« Nifia mia, muy querida, mi Reinay altfsi-
ma Sefiora, hice lo que me mandaste; y aunque
no tuve luege entrada 4 ver y hablar con el
Obispo, hasta despues de mucho tiempo, habién-
dole visto, le di tu embajada en la forma gque
me ordenaste: oyome apacible ¥y cen atencion;
mis 4 lo que yo vi en €l y segun las preguntas
que me hizo, colegi, que no me habia dado ecré-
dito, porque me dijo que volviese otra vez, para
inquirir de m{ m4s despacio el negocio 4 que iba,

| y escudrifiarlo muy de rafz. Presumié, que el

temple que _pidos se te labre, es ficcion n;_ia, d ag-




tojoniio,-yno voluntad ‘tuya:  :asiie mego,
que envics para esto - akguna persona ndble y
principal, digna de respeto, 4 quien deba darse
crédite; porque ya ves, duefio n.lo, que soy un
;pohre yillape, hombre humilde y plebeyo, ¥
(gue no esspara-ni-este negociy 4 que -me-envias,
perdona, Reina mia, nii atrevimiento, i en algo
‘e excedido 4 el decoro que se debe & tu grande-
za: N0 sea.que yo hayu caido en tu indignacion,
6 te haya'sido desagradaliie con mi respuesta.”
“Oye, hijo miv muy antado,” le contestd la
Virgen Marfa, ‘sdbete que no.me faltan sirvien-
tes, ni criades é-quien mandar.’ porque tengo mu-
.chos que pt:diera envjar si.guisiera, y que harian
lo quesles ordenase; mas cenvienemucho que ti
‘hagas este negocio y lo solicites, y por inter-
vencion-tuya ha detener efecto mi voluntad y
‘mi deseo; y as te ruego, hijo mio, y teordeno,
‘que vuelvas.mafiana, d-ver y hablar al Obispo,
y le digas que me labre el templo que le pido, ¥
que quien te envia es la Virgen Marfa, Madre
.del Dios verdadero.”

A esto contestd Juan Diego:
“No recibas disgusto, Reina y Sefiora niia,
de lo que he dicho, porquedré de muy bRena
-voluntad, y.con todo mi corazén 4 obedecer tu
mandato, y Hlevar tu mensaje, que no meexcuse,
ni tengo el camino por -trabajo; mas quizd ne
.seré acepto ni tbien oido, 6 ya gue me oiga el
Obispo,no me dard crédito: con todo haré lo
.que meordenas, y esperaré, Sefiora, mafiana en
‘la tarde en este lugar, al penerse el sol, y te
.traeré la respuesta que me diere: y asi quedaen

—17~

paz, alta nifia mia, y Dios te guarde.”
" Habiéndose despedido humildements Juan

‘Diégo, siguié su camido para Tulp-étla_l;g yfué &

perroctar & su casa.

TERCERA APARICION. -

A otro dia, Domingo 10 de _9"icis_er_nbre, g6 fud
Juan Dicgo al templo de Santiago l_laigel_tj_lc@ i
ofr misa v asistir 4 la doctrina cristiana,’y Taé-
go qu‘e_."sa;lic'i, se dirigi6 al palacio dl"tr Obispo
para obsequiar las Grdenes que T}':{imaeravdg‘la
Virgen Marfa. Eatré, y los familiarss dilata-
fon mucho en dar avise al Tllme. Sr.; pero. abte-
uida la andiencia, se postrd Lieno de humildad y
con ligrimas y geridos le comunicér “eomo
por zegunda vez habia visto & 1a M adre de Dios
on el propio lugar que la vié la vez Pprimera;
que le aguardaba con la respuesta del recadq
que e habia dado dntes; y que de nuevo le ha-

Yia mandade volver 4 su preseneia i decirle,
que le odificase un templo. en aquel sitio gue la
habia viste y hablado; y que le certificase eoms
era la Madre de Jesucristo 1a que lo enviaba, ¥
Ja siempre Virgea Marfa.” : ;
El Sr. Obispo oy6 4 Juan Diego con mayoT
" gtencion ¥ comenzé 4 inclinarsed da_rlre eradito,
y pard persuadirse mﬁsw:alné 4 hacerie E:uc_has
preguntas; amonestdndole para qua wd_igese 1a
verdad 'y que -diese muy bien las sefias de {ES
Senora que lo eaviabar ¥ amaque Tegonveid, per

de la
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las respuestas que no podia ser ficcion ds Juam
Diego, para cerciorarse mds y que no se tomase

d liviandad el dar crédito 4 un indigena plebeyo

¥ pubre, le diju: “que no era bastante lo que le
habia dicho, para poner luego por obra lo que
pretendia; y que asi le dijese 4 la Sefiora que lo
eaviaba, le diese algunas sefias de donde coligie-
se que era la Madre de Dios la que lo enviaba,
quu: erg voluntad suya que se labrase un tem-
plo. :

Juan Diego, sin la menor escusa y sin turbar-

se en lo mds minimo, le contestd con suma ente-

reza “que viese cual sefial queria para que la pi-
diese.

Hzbiendo notadoel Sr. Obispo la firmeza-de
Juan Diego, llame & dos personas de confianza

¥ les dijo que le reeonocieran muy bien; v que *
Inégo que saliera, le signiesen, y sin perderle de
vista, perosin que €l lo sespechase, fuesen hasta {
el lugar donde decia le habfa hablado la Virgen -
Maria, y pusiesen mucho cuidado con quién ha-
blaba, y le trajesen exacta razén de todo lo que

Yiesen y oyesen,
Habiendo Juan Diegosalido de palacic, fue-

ron en pos de ¢l las dos personas nombradas al

efecto por el llmo. Sr.

E1 mensajero indigena, sin apercibirse, porque
ignoraba le segufan, tomd su camino; y al la--

gar 4 un puente por donde se pasaba el rfo, cuyv
cauce toca el pie del cerro y vad desaguaren la
laguna de Texcoco, desaparecié Juan Diego de
fa vista de sus espias, y por ‘mds que ésics le
buscaron escudiifiande el cerro por une y ofre

lado, no les fué posible hallar la menor huella.
Viénduse burlados, le tuvieron por mentiroso
hechicere, y despechades contra él, se volvie
ror al palacio episcopal para comunicar al Sr.
Obispo lo que les habia pasado, y pedirle le cas-
tigase por el embeleco, si acaso volvia.
Mientras ellos retroredian & México, Juan
Dieso llegaba 4 la_cumbre del cerro, en donde
estaba la Virgen Maria esperando la respuesta.
Luega que La vié, portréndose €on suma re-
verencia, le dijo: *como en cumplimiento de sz
mandato, habia vuelto al palacio del Obispo, y
1o habia dado#u mensaje;y que despues de va-
rias preguntas y repreguntasque le habia hechs,
le dijo no era bastante su simple relacion para
tomar resolucion en um negocio tan grave, ¥
que te pidiese, Sefiora, una 'senal cierta, por ia
cual conociese que me enviabas th, y qué era
voluntad tuva sete edifivase templo en este gitio.”
Entonces Marfa Santisima’ manifesté 4
Juan Diego, con palabras carifiosas, que le

‘agradecia mucho el empefio que tomaba en oba-

decer sus 6rdenes, y le dijo que volviera 4 otro
dfa, y le darfa una sefial cierta para que el Obis-
po le diese crédito. : '

" Despidiése Juan Diego de la Virgen Maria,
ofreciéndo volver al dia sigulente.

. QUARTA APARICION.

Llegé Juan Diego € su casay hallé_l_ali' ;ﬁ tis

de la
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